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Frohe Weihnachten

und ein gesegnetes

Neues Jahr 2020!

Eichstdtt, im Dezember 2019

Als eine der langweiligsten Lesungen galt fiir
mich als jugendlichen Ministranten in meinem
ukrainischen Heimatdorf das Vortragen der so-
genannten Genealogie Jesu Christi (vgl. Mt 1,1-
17, am Sonntag vor Weihnachten).

Der Inhalt und die gleichklingende Kette von
Fremdnamen ergaben fiir mich keinen Sinn und
liefSen mich immer wieder wundern, dass man
in der unmittelbaren Vorbereitungszeit auf ei-

1 nes der Hochfeste so eine Lesung wdhlt.

Jeder kennt diese Auflistung: ,,Buch des Ur-
sprungs Jesu Christi, des Sohnes Davids, des
Sohnes Abrahams: Abraham zeugte den Isaak,
Isaak zeugte den Jakob, Jakob zeugte den Juda
und seine Briider usw.”

Erst als ich ins Priesterseminar eingetreten bin
und mich mit der Bibel intensiver beschdftigte,
: verstand ich immer mehr, wie wichtig diese
Texte sind - fiir die Menschwerdung des Sohnes Gottes und vor allem fiir jeden Christen und fiir mich
persénlich.

Bekanntlich hért eine Sache oder eine Angelegenheit auf, langweilig zu sein, wenn sie plétzlich fiir ei-
nen selbst relevant wird, wenn man in ihr einen Sinn und Bedeutung fiir sich sieht. So ist es auch mit
dem Stammbaum Jesu. Es lohnt sich ihn zu betrachten, besonders in der Weihnachtszeit, die uns dar-
tiber Einiges offenbart.

Die erste und wohl allgemein bekannte Erkenntnis ist: Durch die klare Nachfolge der einzelnen Ge-
schlechter des Ziehvaters und der Mutter Jesu Christi wird seine wahre Menschheit dokumentiert. Die
zweite liegt mehr oder weniger auch offen: Durch Jesu Einordnung in das Menschengeschlecht, mit all
den Mdnnern und Frauen in all ihrer unterschiedlichen charakterlichen, existentiellen und morali-
schen Verfasstheit, wird der klare Wille Gottes manifestiert, sich in das menschliche Geschlecht mit al-
len Schwdchen und Stérken einzubinden und einer von uns zu werden. Da kommen wir schon dem ei-
genen Interesse néher, das uns zum dritten fiir mich als sehr wichtig erscheinenden Punkt bringt. Denn
dieser letzter erschloss mir das Verlesen des Evangeliums vom Stammbaum Christi, ja freundete mich
mit dem Stammbaum fiir immer an:

Der Stammbaum Jesu Christi ist ein lebendiger Baum. Wir sollen seine Aste und Zweige nicht nur in
der Perspektive nach unten betrachten, sondern und vor allem in seiner Wucht nach oben. Denn mit
dem Eintritt Jesu in unsere menschliche Geschichte wurden am Baum des auserwdhlten Volkes unzdh-
lige Anschnitte verursacht, an die angedockt werden kann, an die — mit dem Apostel Paulus gesagt -
eingepfropft werden kann. Durch unsere Taufe werden wir, ein jeder und eine jede von uns zu einem
Zwelg am Stammbaum Jesu. Wir gehéren somit zu einem tollen Geschlecht, zum Geschlecht der Erlés-
ten. Kann es eine schdnere genealogische Linie geben als die der Eingepfropften an Jesus Christus?!

In der Freude, dass wir alle zum Stammbaum Jesu, des menschgewordenen Heilands, gehéren diirfen,
griifSen wir hiermit herzlich all die guten Menschen, die fiir uns sorgen, uns begleiten und untersttit-
zen. Es sind so viele davon und zu denen gehéren auch Sie, liebe Adressaten und Freunde!



Dankbar und im Gebet verbunden begliickwiinschen wir Sie und Euch zum Fest der Geburt Jesu Christi
und wiinschen Seinen reichen Segen fiir das kommende Neue Jahr 2020!
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